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Estas páginas le enseñarán sobre el uso seguro de la máquina. A menudo el 

usuario de esta máquina no tiene experiencia previa, no ha sido instruído 

correctamente o no ha leído el manual de instrucciones ni las instrucciones 

ubicadas en la unidad, antes de usarla por primera vez.

Mantenga despejada el área de trabajo y alejados a los espectadores y a los 

niños; una distracción puede ser causa de accidente.
USE la máquina sólo en un entorno seco. No exponga las 

herramientas a la lluvia o a condiciones de alta humedad.

USE SIEMPRE el equipo de protección: anteojos de seguridad, máscara

           antipolvo, protección auditiva, calzado y casco de seguridad, según las

           necesidades del trabajo a realizar. 



Verifique que el voltaje de alimentación coincida con las 

especificaciones de la chapa de identificación. El toma debe contar 

con la puesta a tierra correspondiente. 

  PELIGRO DE ELECTROCUCIÓN.
Por razones de seguridad, utilice SIEMPRE la máquina en circuitos de 

alimentación que posean un DISYUNTOR DIFERENCIAL para una 

corriente de fuga interior a 30 mA, de acuerdo a la norma.

No substituya la ficha polarizada original por otra de diferente tipo. 

PELIGRO PARA SU SEGURIDAD Y LA DE LOS DEMÁS.
Evite el contacto de su cuerpo con estructuras metálicas puestas a 

tierra, pues incrementan el riesgo de recibir un golpe eléctrico.

Las herramientas con toma a tierra deben conectarse a un 

tomacorriente con la toma a tierra debidamente instalada.

NUNCA anule la conexión a tierra, ni use adaptadores que la anulen. En

           caso de duda recurra a un electricista matriculado.

SIEMPRE controle que el cable de prolongación no presente daños 

en su aislación en todo su largo, como así también su enchufe y el estado

          de la máquina. Una herramienta dañada NO DEBE SER USADA.   
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� Proteja el cable de alimentación del calor, aceites, bordes afilados 
� o partes en movimiento. Colóquele de tal forma que al trabajar no 

moleste ni corra riesgo de deterioro. Use cables de prolongación 
aprobados para uso en exteriores y que posean su correspondiente 
puesta a tierra. Detenga el trabajo si el cable resultara dañado y no 
vuelva a usar la máquina hasta que sea reemplazado. 

� NO ABUSE del cable de alimentación. NUNCA transporte la 
� máquina colgando del cable, ni tire del cordón para desconectarla. 

� NO toque el enchufe ni el tomacorriente con las manos mojadas. 
Mi NO exponga el taladro a la lluvia o a condiciones de alta humedad. 

PEUGRO DE ELECTROCUCIÓN. 

� Si utiliza un cable de prolongación recuerde que este debe tener el 
� calibre adecuado al consumo de la máquina y a su largo. Su sección 

debe ser proporcional a su longitud: a mayor prolongación, mayor 
deberá ser la sección del cable. 

USE ÚNICAMENTE prolongaciones que posean su correspondiente 
puesta a tierra. NO USE CABLES REPARADOS o AÑADIDOS. 

� Revise periódicamente el cable de alimentación en busca de daños 
� en la aislación y llévelo a un CENTRO de SERVICIOS AUTORIZADO 

para su reparación o reemplazo en caso de estar dañado. 

A Si la máquina queda almacenada por largo tiempo o se humedece 
accidentalmente, se debe medir con un megómetro de SOOV, que la 
resistencia de aislación no sea inferior a 7MO, SI FUERA INFERIOR 
DEBE SER SECADA HASTA LOGRAR ESA LECTURA MÍNIMA. 

SEGURIDAD PERSONAL 

t,\ LEA ATENTAMENTE ESTE MANUAL DE INSTRUCOONES. 

\;l!Cerciórese de que toda persona que use la máquina haya leído, 
comprendido y respete las instrucciones de seguridad. 

Además de las normas de seguridad presentes en este manual, debe respetar las 
normas aplicables en su país. 

� Solamente deben usar la máquina las personas mayores de 18 años 
� entrenadas en su uso y que tengan conocimiento de sus peligros. 

� La máquina debe estar en perfectas condiciones de uso y cualquier 
� defecto que presente se debe solucionar antes de volver a usarla. 

Siga todas las instrucciones y advertencias colocadas en la máquina. Estas 
instrucciones deben permanecer siempre legibles. 

� Prevéngase de arranques accidentales. Asegúrese de que el 
� interruptor esté apagado antes de enchufar la máquina. 

� No camine con el dedo colocado sobre el gatillo de la máquina. 
� Retire las llaves y trabas que pudiera tener la herramienta antes de 

ponerla en movimiento. 

� Evite trabajar en posiciones inestables. Manténgase firme y en 
� posición estable y segura. 

� Después de usar la máquina, guárdela en un lugar seco, fuera del alcance 
� de los niños. 
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Todas las personas que usen el equipo deberán aprender la diferencia entre el 
uso apropiado y seguro de la unidad y lo que significan las prácticas de uso 
inseguras y peligrosas de la misma. 

EL USO INAPROPIADO DEL EQUIPO PUEDE RESULTAR EXTREMA­

DAMENTE PELIGROSO PARA EL OPERADOR, PARA LAS PERSONAS 
QUE SE ENCUENTREN ALREDEDOR E INCLUSO PARA EL EQUIPO 

MISMO, 

PRÁCTICAS SEGURAS PARA SU USO 

Adopte la velocidad de perforado recomendada para cada material. 

Para cambiar la velocidad de perforado desconecte la máquina y espere 
hasta que se detenga por completo. 

� Durante los cambios de velocidad, el interruptor debe estar desconectado 
iU y la máquina totalmente detenida. 

� Ajuste firmemente la broca con la llave del mandril y asegúrese de retirarla 
iM antes de realizar la perforación. 

� Compruebe que la llave no esté colocada en el mandril antes de encender 
iM el motor. 

Á, Ajuste el tope de profundidad para evitar perforar la mesa. 

� Dessonecte la máquina, retire la broca y limpie la mesa antes de dejar 
iU la maquina. 

� USE SIEMPRE prensas o una morsa para sujetar el trabajo y evitar que este 
iM gire junto con la broca durante el perforado. 

Nunca retire con la mano las virutas producidas por el perforado cuando la 
máquina esté girando, estas virutas son sumamente filosas. 

Mantenga las empuñaduras libres de grasa o aceite. 

Detenga inmediatamente la perforadora si se traba la broca: Esto puede pasar si 
sobrecarga la perforación o si la pieza se ha movido. 

No toque la broca luego de haberla usada, estará sumamente caliente. 

Antes de perforar ajuste la velocidad de acuerdo al diámetro de la broca y tipo 
de material a perforar, consulte la tabla adjunta en la caja de cambios de 
velocidad. 
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ARMADO Y PRECAUCIONES 

Cuando arme la máquina, tome como referencia la ilustración del despiece. 

l. Coloque la base sobre una superficie plana y estable y coloque la columna 
fijándola con los tornillos provistos. 

2. Deslice la mesa en la columna hasta apoyarla en la base. 

3. Coloque el tornillo de fijación en la mesa. 

4. Posicione el conjunto del cabezal en la punta de la columna y fíjela con los dos 
tornillos prisioneros. 

5. Atornille los tres brazos del control de bajada del mandri. 
1 
6. Limpie con un trapo con solvente la perforación de montaje del mandril y el 
extremo cónico del eje, inserte el mandril y golpéelos usando una madera para 
conseguir que quede clavado. 

7. Coloque las correas en las poleas y no las tense demasiado, fije en posición el 
motor. 

8. Asegúrese que la máquina está desconectada y haga girar las poleas a mano 
para controlar su alineación. 

9. Cierre la tapa, enchufe la ficha en el toma corriente, no encienda la 
agujereadora hasta estar seguro que todas las partes estén en su lugar y que la 
llave de que no esté colocada en el mandril. 

Fije la agujereadora sobre una mesa atornillándola desde los agujeros que 
al efecto tiene en su base. 

AJUSTES DE LA MESA 

l. Ajuste de altura, sostenga la mesa con una mano, afloje el tornillo de fijación, 
lleve la mesa a la altura deseada y sin soltarla vuelva a apretar el tornillo. 

2. Inclinación de la mesa, afloje el tornillo, retire el pequeño pasador, para 
hacerlo, afloje un poquito la tuerca para deslizarlo con facilidad para sacarlo. 
Incline la mesa al ángulo deseado hasta los 45° y vuelva a ajustar el tornillo. 
Vuelva a re insertar el pasador cuando vuelva a colocar la mesa a cero grado. 

3. Rotación de la mesa de trabajo, afloje la mesa, ítem 7, para obtener más 
distancia entre el mandril y la mesa. La mesa se puede girarla 180°, así la base 
puede usarse como mesa de trabajo, de esta forma se pueden perforar objetos 
de mayor tamaño. 



(9) para jar la tensión elegida de
la correa

9- Vuelva colocar la tapa de correas jándola con su tornillo.
¡! La tapa de las correas está equipada con un interruptor que si la tapa no está 
fijada en posición cerrada el motor no arrancará.

(14)

(13)

(5).

(3) (20)

(8)

(9) (10)
en V (17)

(6)



¡PRECAUCIÓN!

Tabla de R.P.M recomendada por diámetro de mecha y material. 
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PROBLEMAS Y SOLUCIONES 

Precaución: Por su seguridad apague el interruptor y desenchufe la 
máquina antes de inspeccionarla o repararla. 

PROBLEMAS CAUSA PROBABLE SOLUCIÓN

Funcionamiento l.Tensión incorrecta l. Ajuste la tensión. 

ruidoso de al correa. 2. Lubrique el eje. 

2.Eje seco. 3. Apriete los tornillos 

3. Eje o motor de las poleas. 

La mecha se quema l. Velocidad incorrecta. 1. Cambie la velocidad 

o desprende humo 2. La viruta no sale de la 2. Retire con frecuencia 

perforación. la mecha de la perforación 

3. Mecha  
3.  o reemplace la 

4. Velocidad de alimentación 
mecha 
4. Aumente la velocidad 

lenta. de alimentación 
S. Sin lubricación. 5. Lubrique la mecha 
6. La mecha gira al revés. 6. Controle la dirección 

de rotación del motor. 

Bamboleo excesivo l. Mecha torcida. l. Use mechar rectas. 

de la mecha 2. Rodamientos del eje 2. Cambie los 

gastados. rodamientos. 

3. Mecha inadecuada 3. Coloque la mecha 

colocada en el mandril. adecuadamente. 

4. Mandril mal colocado. 4. Coloque el mandril 
adecuadamente. 

La pieza se une l. La pieza se engancha l. Sujete la pieza a la 
a la mecha con la mecha. mesa con prensas. 

2. Excesiva presión en 2. Reduzca la presión 
la alimentación. de alimentación. 
3. Correa mal tensionada. 3. Ajuste la tensión. 

El trabajo se mueve Sin soporte o prensado Inmovilice la pieza 
en la mano incorrecto. con prensas. 

El motor funciona pero Los tornillos que  Apriete los tornillos. 
el mandril no se mueve la tensión de la correa 

están  
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GARANTÍA 

GRUPOISIMPA a.A. en su carácter de importador, garantiza este 
producto por el término de 24 (veinticuatro) meses, contado desde 
la fecha de compra asentada en esta garantía y acompañada de la 
factura de compra. 

PRESCRIPCIONES DE LA GARANTÍA 

1. Las herramientas eléctricas están garantizadas contra eventuales
defectos de fabricación debidamente comprobados.

2. Dentro del período de garantía de las piezas o componentes que se 
compruebe, a juicio exclusivo de nuestros técnicos, que presenten
defectos de fabricación, serán reparados o sustituidos en forma 
gratuita por los Servicios Mecánicos Oficiales contra la presentación 
de este Certificado de Garantía y la factura de compra.

3. Para efectivizar el cumplimiento de la garantía, el comprador podrá
optar por presentar el producto en cualquiera de nuestros Servicios 

Mecánicos Oficiales. En aquellos casos en que el producto deba ser 
transportado al Servicio Mecánico más cercano, quedarán a cargo del
importador los gastos de transporte, seguros y cualquier otro que
deba realizarse para la ejecución del mismo. Previamente deberá
comunicarse con nuestro Servicio Central: (011) 4708-3400 
(conmutador), a los efectos de coordinar el traslado. 

4. Efectuado el pedido de Garantía, el Servicio Autorizado debe 
entregar al cliente un comprobante debidamente confeccionado, 
donde además debe figurar el plazo máximo de cumplimiento del
mismo, con el cual el cliente puede efectuar el reclamo.

5. El plazo máximo de cumplimiento de la reparación efectuada 
durante la vigencia de la garantía, será de 30 días a partir de la 
recepción del pedido efectuado por el comprador, con la exclusión de 
aquellas reparaciones que exijan piezas y/o repuestos importados,
casos estos en que el plazo de cumplimiento será de 60 días y el 
tiempo de reparación quedará condicionado a las normas vigentes de 
importación de partes. El tiempo que demandare el cumplimiento de 
la garantía será adicionado al plazo original de vigencia.

ATENCIÓN 

1. Esta garantía caduca automáticamente si la herramienta fue abierta 
por terceros.

2. Este producto sólo deberá ser conectado a la red del voltaje 
indicado en la chapa de identificación de la máquina.

3. Conserve este Certificado de Garantía, junto con la factura de 
compra para futuros reclamos. 
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NO ESTAN INCLUÍDOS EN LA GARANTÍA 

Los defectos originados por: 

1. Uso inadecuado de la máquina.

2. Instalaciones eléctricas deficientes.

3. Conexión de la máquina en voltajes inadecuados.

4. Desgaste natural de las piezas.

5. Los daños ocasionados por aguas duras o sucias en hidrolavadoras 
y bombas de agua, y los daños ocasionados por el funcionamiento en
seco.

6. Daños por golpes, aplastamiento o abrasión.

7. En los motores nafteros, los daños ocasionados por mezclas
incorrectas nafta-aceite en los motores 2Ty falta de lubricación en los
motores 4T; y en los motores diese 1, combustible de mala calidad.

Consulte la nómina de Servicios Técnicos Autorizados en 
nuestro Departamento de Atención al Cliente: 

MODELO 

(011) 4708-3400 (conmutador)
o en nuestra página web:

www.gammaherramientas.com.ar 

FECHA DE COMPRA 

DIRECCIÓN 

COMERCIO VENDEDOR 

(sello de la casa) 

N2 SERIE 




